
ビーチ での きゅうか

Vocabulary and key phrases

ビーチ
biichi
ビーチ で たのしんで ください。
Biichi de tanoshinde kudasai.

the beach
Enjoy the beach.

うみ
umi
うみ で おしっこ を して は いけません。
Umi de oshikko wo shite wa ikemasen.

the sea
Don't pee in the sea.

なみ
nami
サーフボード で なみ に のって ください。
Saafuboodo de nami ni notte kudasai.

the wave
Ride the waves with your surf board.

かいがん
kaigan

かいがん ぞい を あなた の かのじょ と
さんぽしてく ださい。
Kaigan zoi wo anata no kanojo to sanposhite
kudasai.

the shore
Go for a walk with your girlfriend along the
seashore.

およぐ
oyogu
たべた あと に およぎ に いって は いけません。
Tabeta ato ni oyogi ni itte wa ikemasen.

to swim
Don't go swimming after eating.

みずぎ
mizugi
だんせい は ビーチ で みずぎ を きます。
Dansei wa biichi de mizugi wo kimasu.

swimming trunks 
Men wear swimming trunks on the beach.

みずぎ
mizugi
わたし は あたらしい みずぎ を かう ひつよう が
あります。
Watashi wa atarashii mizugi wo kau hitsuyou ga
arimasu.

the swimming costume
I need a new swimming costume.

ビキニ
bikini
すてきな ビキニ を かってください。
Sutekina bikini wo kattekudasai.

the bikini
Buy yourself a nice bikini.

ビーチサンダル
biichisandaru
すな の うえ を あるく ため に ビーチサンダル を
はいて ください。
Suna no ue wo aruku tame ni biichisandaru wo
haite kudasai.

the flip-flops
Put your flip-flops on to walk on the sand.

すいちゅうめがね
suichuumegane
め を まもる ため に およぐ とき は
すいちゅうめがね を つけて ください。
Me wo mamoru tame ni oyogu toki wa
suichuumegane wo tsukete kudasai.

the diving goggles
Wear diving goggles to protect your eyes when
you swim.
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シュノーケル
shunookeru
シュノーケル を とおして はなして ください。
Shunookeru wo tooshite hanashite kudasai.

the snorkel
Speak through the snorkel.

フィン
fin
フィン を つけて すな の うえ を あるいてみて
ください。
Fin wo tsukete suna no ue wo aruite mite kduasai.

the flippers
Try to walk on the sand with your flippers.

エアベッド
eabeddo
エアベッド を つかう まえ に それ を
ふくらませて ください。
Eabeddo wo tsukau mae ni sore wo fukuramasete
kudasai.

the air bed
Inflate the air bed before using it.

ゴムボート
gomubooto
ゴムボート には ５にん いじょう のって は
いけません。
Gomubooto niwa gonin ijou notte wa ikemasen.

the inflatable boat
No more than five people should get into the
inflatable boat.

すな
suna
おにいさん が すな の しろ を つくる の を、
てつだって ください。
Oniisan ga suna no shiro wo tsukuru no wo,
tetsudatte kudasai.

the sand
Help your brother make sand castles.

にっこうよく する
nikkouyoku suru
き を つけて にっこうよく して ください。
Ki wo tsukukete nikkouyoku shite kudasai.

to sunbathe
Sunbathe with care.

ひやけどめクリーム
hiyakedomekuriimu 
つねに ひやけどめクリーム を つかう こと を
わすれないで ください。
Tsuneni hiyakedomekuriimu wo tsukau koto wo
wasurenaide kudasai.

the sunscreen
Always remember to use sunscreen.

パラソル
parasoru
パラソル の した に すわって ください。
Parasoru no shita ni suwatte kudasai.

the parasol
Sit under the parasol.

タオル
taoru
こどもたち の グループ の ちかく に タオル を
おかないで ください。
Kodomotachi no guruupu no chikaku ni taoru wo
okanaide kudasai.

the towel
Don't put your towel close to a group of
children.

ハンモック
hanmokku
ハンモック で ねむり に おちないで ください。
Hanmokku de nemuri ni ochinaide kudasai.

the hammock
Don't fall asleep in the hammock.

ラケット
raketto
こんでいる 場所 で ラケット と ボール で
あそばないで ください。
Kondeiru basho de raketto to booru de
asobanaide kudasai.

the bat and ball
Don't play bat and ball in a crowded place.
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ビーチボール
biichibooru
おんな の こ の グループ の ちかく に
しらばくれて ビーチボール を なげないで
ください。
Onna no ko no guruupu no chikaku ni
shirabakurete biichibooru wo nagenaide kudasai.

the inflatable ball
Don't sneakily throw the inflatable ball close to
a group of girls.

うみ の いえ
umi no ie
ともだち と うみ の いえ で ジュース を のんで
ください。
Tomodachi to umi no ie de juusu wo nonde
kudasai.

the beach stall
Have some juice with your friends at the beach
stall.
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Dialogue

マーク と アナ は ビーチ で リラックスした いちにち を
すごして います。
Marc to Ana wa biichi de rirakkusushita ichinichi wo
sugoshite imasu.

マーク: うみ に いきません か。みずぎ を
きて、ビーチサンダル を はいて、なみ に
のりましょう！
Umi ni ikimasen ka. Mizugi wo kite, biichisandaru wo
haite, nami ni norimashou!
アナ: わたしたち は ちゅうしょく を たべた ばかり
です。しょくご に およぐ こと は できません。
Watashitachi wa chuushoku wo tabeta bakari desu.
Shokugo ni oyogu koto wa dekimasen.
マーク: それでは にっこうよく を しましょう！
Soredewa nikkouyoku wo shimashou!
アナ: わかりました、でも ひやけどめローション を
ぬって、パラソル の した に すわらなければ
いけません。
Wakarimasthia, demo hiyakedomerooshon wo nutte,
parasoru no shita ni suwaranakereba ikemasen.
マーク: すなはま で ゲーム を する こと も できます。
Sunahama de geemu mo shimashou!
アナ: わたし は ビーチ が もし
こんでいたら、やきゅうは したく ありません。
Watashi wa biichi ga moshi kondeitara, yakyuu wa shitaku
arimasen.
マーク: しんぱいしないで、ただ ビーチ に いって
たのしみましょう。どう ですか。
Shinpaishinaide, tada biichi ni itte tanoshimimashou. Dou
desu ka.
アナ: わかりました。
Wakarimashita.

Marc and Julia are planning to spend a day at the
beach.

Marc: What about going to the beach? Let’s put on our
swimming costumes and flip-flops and go and ride the
waves!
Julia: We’ve just had lunch. We can’t go swimming
after eating!
Marc: We can also sunbathe! 
Julia: OK, but we will have to use suntan lotion and sit
under a parasol. 
Marc: We can also play some games in the sand.
Julia: I won’t play bat and ball if the beach is crowded.
Marc: Stop worrying and let’s just go and enjoy the
beach, what do you think?
Julia: OK fine.
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Please choose the correct answer

1. マーク は なに を したい です か。
Marc wa nani wo shitai desu ka.
a. ビーチ で ちゅうしょく を たべる
   Biichi de nami ni noru.
b. ビーチ で なみ に のる
   Biichi de chuushoku wo taberu.
c. パラソル の した に すわる。
   Parasoru no shita ni suwaru.

2. ジュリア は かれ に なんと アドバイスします か。
Julia wa kare ni nanto adobaisushimasu ka.
a. ひやけどめローション を つかう
   Hiyakedomerooshon wo tsukau
b. にっこうよく を する
   Nikkouyoku wo suru
c. ゲーム を する
   Geemu wo suru

3. ジュリア は ほかに マーク に なんと アドバイスします か。
Julia wa hokani Marc ni nanto adobaisu shimasu ka.
a. パラソル の した に すわる
   Oyogi ni iku
b. およぎ に いく   
   Parasoru no shita ni suwaru
c. やきゅう を する
   Yakyuu wo suru

Answers: 1(b): 2(a): 3(a)
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